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Prét a employer la grammaire chinoise

Lecon 40
Ta hai zai kan dianying. Il regarde toujours la TV.
GRAMMAIRE VOCABULAIRE
40.1 Padverbe hai signifie “en plus de” duimian opposé
L'une des fonctions de base de I'adverbe hai est d’'indiquer la notion “en plus de”, hudchézhan  station de train
“en outre”, ou “de plus”. sui années (age)
Ta jido yuféa, hai jido Hanzi . Il enseigne la grammaire. En outre, il zhéng gagner

enseigne les caractéres chinois.
W3 ydu san ge gége, liang ge didi, J'ai trois grands fréres, deux petits fréres et
héi yéu yi ge méimei. en plus une petite soeur.

W

Dans une certaine mesure, I'utilisation du hai est trés semblable a celle de yé , “aussi’, “également”. Dans les
exemples ci-dessus, yé peut étre employé au lieu de hdi.

Ta jido yufa, yé jiao Hanzi. Il enseigne la grammaire. Il enseigne aussi les caractéres
chinois.

W6 ydu san ge gége, liang ge didi, yé ydu yi ge J'ai trois grands fréres, deux petits freres et aussi une petite

méimei. soeur.

Il y a cependant une différence. Quand yé est employé, la deuxiéme partie de la phrase est la continuation de la
premiére partie. Quand hai est employé, on insiste plus sur la deuxiéme partie de la phrase. C’est comme dire :

Non seulement il enseigne la grammaire, mais il enseigne
aussi les caractéres chinois.

J'ai trois grands fréres, deux petits freres et aussi une petite
soeur.

40.2 ladverbe hai signifie “encore” ou “toujours”
Hai indique qu’une situation est “encore” ou “toujours” le cas. L'action ou I'état représenté par le verbe dans le passé
continue au présent.

Ta héi zai kan dianying. Il regarde toujours la TV.

Ta hai zai Dégud géngzuo. Il travaille toujours en Allemagne.
Wémen hai méi ydu kong. Nous ne sommes toujours pas libres.
Wang xiansheng hai shi wémen de jingli. M. Wang est toujours notre patron.

W4 haizi hai bu hui zéu Iu. Mon enfant ne peut pas encore marcher.

Hai peut également étre employé avec des verbes de qualité.
Nimen déu hai hén mang ma? Es-tu encore occupé ?

Shijian héi zao. Il est encore t6t.




40.3 Padverbe jiu
Jia donne Tidentification précise d’un groupe nominal.

A: WO zhdo Wang xidnsheng. A: Je recherche M. Wang.

B: WG jia shi . B: C'est (pas quelqu'un d'autre que) moi.
A: Nin de bangongshi zai nédr? A: Ou est votre bureau ?

B: W6 de bangongshi jiu zai zher. B: Mon bureau est juste ici.

A: Yinhang zai nér? A: Ou est la banque ?

B: Jiu zai hudchézhan de duimian. B: Juste a 'opposé de la station de train.

Dans certaines phrases, le mot jiu est traduit en frangais par “seulement”.

WG jia yéu yi kuai qian. J'ai seulement un dollar.

40.4 TPadverbe zhi
Zhi peut étre employé pour exprimer le mot “seulement”.

WO zhi yéu yi jian maoyr. J'ai seulement un manteau.

40.5 l’adverbe cai

Cai indique que quelque chose n’est pas attendu.

W6 céi renshi wishi ge zi. Je connais seulement 50 caractéres.

Na ge haizi céi yi sui. Cet enfant n'a seulement qu'un an.

W3 jintian cai zheng le si bai yuan. J’ai seulement gagné 400 yuan aujourd’hui.
EXERCICES

40.1 Traduisez en chinois.
1. Il parle déja le portugais et le grec. Il apprend encore le danois.
Tu es futé et beau. En plus de ¢a tu es riche.

lls sont toujours dans le café.
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4. I n'a pas encore écrit une lettre.

5. Je ne veux toujours pas aller avec vous.
6

Elle ne t'aime toujours pas.
7. Notre hotel est juste ici.
8. La poste est juste en face de I'hdpital.
9. J'ai seulement un ami.

10. lIs ont seulement un enfant.
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